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Légende des batiments de FINSA TOULOUSE
Map legend of INSATOULOUSECampus
Leyendade los edificios del INSA TOULOUSE

Accueil | WelcomeDesk | Oficina de Acogida @
Infirmerie | Infirmary | Enfermeria n
Amicale des éléves | Student Office | Oficina de los Estudiantes [
Résidences étudiantes &a
Student Residences

Residencia estudiantil

ADISSEO 42}
Administration 4/5 - Vie étudiante &scolarité - Diversité - C2P TJ]
4/5 Administration— Student Life & education Services— Diversity
Administracion de los 4/5 — Vida estudiantil & Ensefianza—Diversidad
AP — PRIVECA

Amphithéatre Joseph Fourier | Amphitheatre | Anfiteatro
Amphithéatre Léonard de Vinci | Amphitheatre | Anfiteatro

EEEB

Amphithéatre Pierre Paul Riquet | Amphitheatre | Anfiteatro

Association TIM | UPSINSA
Student Association | Asociacion de los Estudiantes

Atelier Interuniversitaire de Micro-nano Electronique
Electronical Micro-nano Multiuniversity Workshop
Taller Interuniversitario de micro-nano Electronica

Bibliothéque - BibINSA | Library | Biblioteca (&)
Cafétéria | Lunch Room | Cafeteria

Centre des Activités Physiques etSportives
Physical and Sporting Activities Centre

Centro de Actividades Fisicas y Deportivas

Centre des Sciences Humaines
Human Sciences Centre | Centro de Ciencias Humanas

Centre des Services Numériques | Digital Services Centre m
Centro de Servicios Digitales
CRITT Biodndustries 42)

CRITTBIioindustries Technological Resource Centre
CRITTBioindustrias (Centro de Recursos Tecnoldgicos)

CRITT Génie des Procédés et Technologies Environnementales  JIi
CRITTProcesses Engineering and the Environment

CRTTIngenieria de los Procedimientos — Tecnologias Ambientales
Direction | Direction | Direccion
Direction de la Recherche
Research Direction

Direccion de la Investigacion

Fablab — Fabric'INSA E
Formation continue | Professional insertion | Formacion Continua
Génie Biologique | Biochemical Engineering | Ingenieria Bioquimica
Génie Civil | Civil Engineering | Ingenieria Civil 2]
Géniie des Procédés et Environnement B5 |
Processes Engineering and the Environment

Ingenieria de los Procedimientos y Tecnologias Ambientales

Génie Electrique et Informatique 19}
Computer and Networks Engineering

Informatica y redes

Génie Mathématique et Modélisation 12)
Applied Mathematics

Ingenieria Matematica y Modelizacion

Génie Mécanique | Mechanical Engineering | Ingenieria Mecanica [l
Génie Physique | Applied Physics | Ingenieria Fisica
Gymnase | Gym|Gimnasio 4]
Hall Gilbert Durand 42}
INSA Alumni Toulouse
Institut de Mathématiques de Toulouse 12}
Toulouse Mathematics Institut

Instituto de matematica de Toulouse

Laboratoire de Physique et Chimie des Nano-Objets

Laboratory of Physics and Chemistry of Nano-Objects
Laboratorio de Fisica, Quimica de los nanoobjetos

B EIA

Toulouse Biotechnology Institute, Bio & Chemical Engineering

Laboratoire Matériaux et Durabilité des Constructions 2]
Laboratory for Materials and Construction Works Durability

Materiales innovadores, ecomateriales, tiempo de vida de los materiales y de

las obras

Mastére Spécialisé ingénieurs d’Affaires Industrielles
Advanced Master Business Engineering and Intemational Affairs
Master Especializado de Ingeniero de Asuntos Industriales

Parcours Professionnel Individualisé
Personal Guidance for student’s profesional project
Carrera Profesional Personalizada

Restaurant | Restaurant | Restaurante B
Salle dexamens | ExamRoom | Sala de exédmenes 48]
Salle des Consells | Meeting Room | Sala de Reunion
Salle des Théses | Thesis Room| Sala de Tesis

Sciences et Technologies pour FIngénieur m
Engineering Sciences and Tecnology

Clencias y Tecnologias para Ingenieros

Service d’Activités Industrielles et Commerciales

Industrial and Commerdial Activities Office
Oficina de las Actividades Industriales y Comerciales

Service Relations Interationales B
Intemational Relations Office
Oficina de las Relaciones Intemacionales

Service Reprographie | Printing Service | Servicio de Reprografia E
Services Administratifs
Administration Office

Oficinas Administrativas

Travaux Pratiques de Physique 25|
Physics Practical Work

Trabajos Practicos de Fisica

UREACASALE 42)
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